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SIGNAUX PHONIQUES POUR LES NAVIRES QUI
S’APERCOIVENT L’UN I’AUTRE

ARTICLE 28

Les mots “son bref” employés dans cet article signifient un son d’en-
viron une seconde de durée,
Lorsque des navires sont en vue P'un de Pautre, un navire vapeur

Un son bref pour dire: “Je viens sur tribord.” Deux sons brefs pour
dire: “Je viens sur babord.” Trois sons brefs pour dire: “Je marche en
arriere & toute vitesse.”

OBSERVATION ABSOLUE, EN TOUTES CIRCONSTANCES, DES
PRECAUTIONS ELEMEN TAIRES

ARTICLE 29

que commandent l'expérience ordinaire du marin et les circonstances
barticuliéres dans lesquelles se trouve le batiment.

RESERVE RELATIVE AUX REGLES DE NAVIGATION DANS LES
PORTS ET A IINTERIEUR DES TERRES ;

‘ ArrIcLE 30
Rien dans ces régles ne doit entraver 'application des régles spéceiales,
diment édictées par l'autorité locale, relativement a la navigation dans
une rade, dans une riviére ou dans une étendue d’eau intérieure quel-

conque.
SIGNAUX DE DETRESSE

ARrTiCcLE 31

Lorsqu’un batiment est en détresse ot demande des secours & d’autres
Navires ou & la terre, il doit faire usage des signaux suivants, ensemble ou
$éparément, savoir:

Pendant le jour:

1. Coups de canon ou autres signaux explosifs tirés & des intervalles

d’une minute environ. : . &
2. Le signal de détresse du Code International, indiqué par les
i N

3. Le signal de grande distance consistant en un pavillon carré, ayant
au-dessus un ballon ou quelque chose ressemblant & un ballon,
4. Un son continu produit par un appareil quelconque pour signaux

de brume. ; S HEA : .
5. Le signal international de détresse radiotélégraphique ou radio-
téléphonique ou autre systéme de signalisation a grande distance.
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